
6SH  K
40069328ENGRAIS CE - Chélate de cuivre (EDTA)

COMPOSITION p/p: Cuivre (Cu) soluble dans l’eau 15,0%; 
Cuivre (Cu) chélaté par EDTA 15,0%. 
Cuivre chélaté par EDTA est stable dans l’intervalle de pH 4-11.
FORMULATION: microgranules solubles.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce 
produit.

FRANÇAIS

CONCIME CE - Chelato di rame (EDTA)
COMPOSIZIONE p/p: Rame (Cu) solubile in acqua 15,0%; 
Rame (Cu) chelato con EDTA 15,0%.
Rame chelato con EDTA è stabile nell’intervallo di pH 4-11.
FORMULAZIONE: microgranuli solubili.

EC FERTILISER - Copper chelate (EDTA)
COMPOSITION p/p: Water-soluble copper (Cu) 15.0%; Cop-
per (Cu) chelated by EDTA 15.0%.
Copper chelated by EDTA is stable in the pH range 4-11. 
FORMULATION: soluble microgranules. 

ENGLISH ITALIANO

ABONO CE - Quelato de cobre (EDTA)
COMPOSICIÓN p/p: Cobre (Cu) soluble en agua 15,0%; 
Cobre (Cu) quelado por EDTA 15,0%.
Cobre quelado por EDTA-intervalo de estabilidad: pH 4-11.
FORMULACION: microgranules solubles.
P102 Mantener fuera del alcance de los niños.
P270 No comer, beber ni fumar durante su utilización.

EG-DÜNGEMITTEL - Kupferchelat (EDTA) 
ZUSAMMENSETZUNG p/p: Wasserlösliches Kupfer (Cu) 
15,0%; Kupfer (Cu) als Chelat von EDTA 15,0%.
Kupfer als Chelat von EDTA ist im pH-Intervall 4-11 stabil.
FORMULIERUNG: lösliche Mikrokörner.

DEUTSCH ESPAÑOL

Manufacturer / Hersteller / Fabricant / Fabbricante 
Fabricante VALAGRO S.p.A
Zona Industriale ATESSA 66041 (Chieti)
ITALY - Tel. +39.0872.8811

Net mass / Nettogewicht / Masse nette / 
Massa netta / Masa neta

20 Kg

Not to be sold in bulk / Darf nicht unverpackt verkauft werden 
/ Ne pas vendre a l’unité / Da non vendersi sfuso / Prohibida la 
venta a granel

Dispose properly of packaging after use / Behälter 
umweltgerecht entsorgen / Respectez l’environnement / 
Non disperdere il contenitore nell’ambiente dopo l’uso / 
No echar al medio ambiente

To be used only where there is a recognised need. Do not exceed 
the appropriate dose rates / Nur bei tatsächlichem Bedarf verwen-
den. Empfohlene Aufwandmenge nicht überschreiten / À n’utiliser 
qu’en cas de besoin reconnu. Ne pas dépasser les doses adéquates 
/ Da utilizzare soltanto in caso di bisogno riconosciuto. Non super-
are le dosi appropriate / Utilícese solamente en caso de reconocida 
necesidad. No sobrepasar las dosis recomendadas

a mano el envase o la etiqueta.  P102 Mantener fuera del alcance de los 
niños.  P264 Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulación.  
P270 No comer, beber ni fumar durante su utilización. P280 Llevar gafas y  
máscara de protección. P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 
OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las 
lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.  P337+P313 Si 
persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. P501 Eliminar el conte-
nido / el recipiente conforme a la reglamentación. WARNING H302 Harmful 
if swallowed. H319 Causes serious eye irritation. P101 If medical advice is 
needed, have product container or label at hand. P102 Keep out of reach 
of children. P264 Wash hands thoroughly after handling. P270 Do no eat, 
drink or smoke when using this product. P280 Wear safety goggles and face 
shield. P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several 
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. 
P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention. P501 
Dispose of contents/container in accordance with regulation.ATTENTION 
H302 Nocif en cas d’ingestion. H319 Provoque une sévère irritation des yeux. 
P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient 
ou l’étiquette. P102 Tenir hors de portée des enfants. P264 Se laver les mains 
soigneusement après manipulation. P270 Ne pas manger, boire ou fumer 
en manipulant ce produit. P280 Porter des lunettes de sécurité et un écran 
facial. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec 
précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact 
si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer 
à rincer.  P337+P313 Si l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin. 
P501 Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation. 
ACHTUNG H302 Gesundheitsschädlich bei Verschlucken. H319 Verursacht 
schwere Augenreizung. P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung 
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von 
Kindern gelangen. P264 Nach Gebrauch mit Wasser und Seife gründlich 
waschen.  P280 Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P270 Bei Gebrauch 
nicht essen, trinken oder rauchen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN 
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P337+P313 Bei 
anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuzie-
hen. P501 Inhalt/Behälter entsprechend den Vorschriften zuführen
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AT T E N Z I O N E  H 3 0 2  N o c i vo  s e  i n g e r i to.  
H319Provoca grave irritazione oculare. P101 In 
caso di consultazione di un medico, tenere a 
disposizione il contenitore o l’etichetta del pro-
dotto. P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P264Lavare accuratamente le mani dopo l’uso. 
P270 Non mangiare, né bere, né fumare duran-
te l’uso. P280 Proteggere gli occhi e il viso con 
occhiali e visiera di sicurezza. P305+P351+P338 
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacqua-
re accuratamente per parecchi minuti. Togliere 
le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. 
Continuare a sciacquare. P337+P313 Se l’irrita-
zione degli occhi persiste, consultare un medico. 
P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformità 
alla regolamentazione. ATENCIÓN H302 Nocivo en 
caso de ingestión. H319 Provoca irritación ocular 
grave. P101 Si se necesita consejo médico, tener 

Net mass / Nettogewicht / Masse nette / Massa netta / Masa neta    20 Kg

disodium [[N,N’-ethylenebis [N-(carboxymethyl)gly-
cinato]](4-)-N,N’,O,O’,ON,ON’] cuprate(2-)

CAS No: 14025-15-1


